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Ecran tactile client 10" U.motion

Ecran tactile client 15" U.motion
Guide de démarrage rapide

Installation et connexion

Installez I'U.motion Ecran tactile 10"/15" client (désigné ci-aprés
Ecran tactile client) avec la prise encastrée ou le kit de mur creux ap-
proprié.

Etablissez les connexions suivantes avec I'écran tactile client :

(D Raccordez le conducteur de terre au bati (écran tactile 15" client
uniquement)

— Connexion par le terminal jaune :

@ Tension d'alimentation CA 100-240 V, consommation de courant
max. 20 W (écran tactile client 10") ou 25 W (écran tactile client
15")

— Comme indiqué sur I'appareil.

® Réseau

— Connexion & l'aide du cable RJ 45 (compris dans la livraison).

Réglage de la connexion réseau

L'adresse réseau de I'écran tactile client est configurée a la valeur sui-
vante, a la livraison : 192.168.0.130

Procédez comme suit pour le démarrage initial ou si aucun réseau ne
fonctionne :

(@ Raccordez I'écran tactile client directement & votre ordinateur en
utilisant un cable réseau croisé.

(@ Ouvrez les réglages réseau sur votre ordinateur.

(® Ouvrez les propriétés du protocole TCP/IP (version 4) du port ré-
seau utilisé et réglez les valeurs suivantes :
Adresse IP : 192.168.0.101
Masque de sous-réseau : 255.255.255.0

(@ Enregistrez les réglages.
(® Sinécessaire, redémarrez votre ordinateur.

Démarrage de I'écran tactile client U.motion
Ouverture du niveau administrateur

Une fois que vous avez acces aux réglages du réseau, ouvrez le ni-
veau administrateur de I'écran tactile client. Vous pouvez effectuer les
réglages de I'écran tactile client suivants en utilisant le niveau
administrateur :

¢ Réglage de la langue du niveau administrateur

¢ Réglage des paramétres de réseau

¢ Mise a jour du logiciel

Réinitialisation de la configuration de base de I'écran tactile client
Réglage de la date, de I'heure et du fuseau horaire

Configuration de I'économiseur d'écran, de la mise a l'arrét de
I'écran et du mode économie d'énergie

Modification du mot de passe
Calibrage du capteur d'écran tactile

Vous bénéficierez des fonctionnalités maximales avec les
navigateurs Google Chrome ou Apple Safari.

(D Ouvrez un navigateur et saisissez http://192.168.0.130 dans la
barre d'adresse.

— Lafenétre de connexion s'affiche.
(2 Connectez-vous.

Identifiant utilisateur :  admin
Mot de passe : admin

— Le niveau administrateur s'affiche.




Réglage des paramétres Ecran tactile client pour démarrage ini-
tial

Sauvegardez temporairement chaque réglage en utilisant le
bouton de service vert. Une fois que vous avez entré tous les
réglages, sauvegardez les données définitivement avec le
bouton de service rouge.

(D Régler la langue désirée du niveau administrateur.

— Anoter : la langue de visualisation peut étre réglée sur le U.mo-
tion Serveur KNX.

(@ Modifier les paramétres de réseau :
— Adresse IP de I'U.motion Serveur KNX
— Adresse IP de I'Ecran tactile client
— Masque de sous-réseau
— Adresse IP du routeur
— Adresses DNS (si disponibles)
(® Réglage de la date, de I'heure et du fuseau horaire.

@ Sauvegardez maintenant définitivement les réglages en appuyant
sur le bouton de service rouge.

Redémarrer I'écran tactile client et appeler la visualisation
(D Fermeture de session (=> Logout).
(@ Appuyez sur le bouton de réinitiallisation ().
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— L'écran tactile client redémarre.
Lorsque I'écran suivant se charge, vous avez la possibilité d'appeler
soit la visualisation, soit le niveau administrateur de I'écran tactile
client.
¢ Pour appeler la visualisation : ignorez I'écran.
* Pour appeler le niveau administrateur : appuyez sur Cancel.

E Vous ne pouvez appeler la visualisation que si vous avez saisi
une adresse IP pour le serveur au niveau administrateur. Si ce
n'est pas le cas, le niveau administrateur de I'écran tactile client

sera chargé automatiquement aprés chaque redémarrage.

m Vous trouverez davantage d'informations dans le manuel
utilisateur.



U.motion Client Touch 10

U.motion Client Touch 15
Schnelleinstieg

Montieren und anschlieBen

Montieren Sie den U.motion Client Touch 10/ Touch 15 (im Folgenden
Client Touch genannt) mit der entsprechenden Unterputzdose oder
Hohlwand-Set.

Stellen Sie folgende Verbindungen zum Client Touch her:

(D Schutzleiter an das Gehause anschlieBen (nur Client Touch 15)
— Verbindung uber die gelbe Klemme.

(@) Spannungsversorgung AC 100-240 V, Stromaufnahme max.
20 W (Client Touch 10) bzw. 25 W (Client Touch 15)

— Wie auf dem Geréat gekennzeichnet.
® Netzwerk
— Verbindung mit dem RJ 45-Kabel (im Lieferumfang).

Netzwerkverbindung einrichten

Bei Auslieferung ist die Netzwerkadresse des Client Touch auf folgen-

den Wert eingestellt: 192.168.0.130

Bei der ersten Inbetriebnahme oder wenn kein funktionierendes Netz-

werk vorliegt, gehen Sie wie folgt vor:

(@ Verbinden Sie den Client Touch tiber ein gekreuztes Netzwerkka-
bel (Cross-Over) direkt mit Inrem PC.

(@ Offnen Sie die Netzwerkeinstellung lhres PCs.

(® Offnen Sie die Eigenschaften des TCP/IP-Protokolls (Version 4)
des verwendeten Netzwerk-Ports und stellen Sie folgende Werte
ein:

IP-Adresse:
Subnet-Maske:

192.168.0.101
255.255.255.0

(@ Speichern Sie die Einstellungen.
(® Starten Sie ggf. Ihren PC neu.

U.motion Client Touch in Betrieb nehmen
Verwaltungsebene éffnen

Nachdem Sie die Netzwerkeinstellungen eingerichtet haben, 6ffnen
Sie die Verwaltungsebene des Client Touch. In der Verwaltungsebene
kénnen Sie folgende Einstellungen des Client Touch vornehmen:

* Sprache der Verwaltungsebene einstellen

* Netzwerkparameter anpassen

¢ Software aktualisieren

¢ Client Touch auf Werkseinstellung zuriicksetzen
e Datum, Uhrzeit, Zeitzone einstellen

¢ Bildschirmschoner, Bildschirmabschaltung, Energiesparmodus
konfigurieren

¢ Passwort andern

¢ Touch-Sensor kalibrieren
Die maximale Funktionalitat erreichen Sie mit den Browsern
Google Chrome oder Apple Safari.

(D Offnen Sie einen Browser und tragen Sie http://192.168.0.130 in
die Addressleiste ein.

— Das Anmeldefenster erscheint.
(@ Melden Sie sich an.

Benutzername: admin
Passwort: admin

— Die Verwaltungsebene wird geéffnet.




Client Touch einstellen fiir die erste Inbetriebnahme

Speichern Sie jede Einstellung temporar mit der griinen
Schaltflache. Erst wenn Sie alle Einstellungen vorgenommen
haben, speichern Sie die Daten permanent mit der roten
Schaltflache.

(@ Stellen Sie die gewiinschte Sprache der Verwaltungsebene ein.

— Anmerkung: Die Sprache der Visualisierung stellen Sie im
U.motion KNX Server ein.

(@ Andern Sie die Netzwerkparameter:
— IP-Adresse des U.motion KNX Servers
— IP-Adresse des Client Touch
— Subnet-Maske
— IP-Adresse des Routers
— DNS-Adressen (wenn vorhanden)
® Stellen Sie Datum, Uhrzeit und die Zeitzone ein.

(@ Speichern Sie nun die Einstellungen permanent, indem Sie auf
die rote Schaltflache tippen.

Client Touch neu starten und die Visualisierung aufrufen
(D Melden Sie sich ab (=> Logout).
(2) Betatigen Sie den Reset-Taster ().
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— Der Client Touch startet neu.
Mit dem nachsten Lade-Bildschirm haben Sie die Méglichkeit entwe-
der die Visualisierung aufzurufen oder die Verwaltungsebene des Cli-
ent Touch.
* Um die Visualisierung aufzurufen: Ignorieren Sie den Bildschirm.
* Um die Verwaltungsebene aufzurufen: Tippen Sie auf Cancel.

Nur wenn Sie in der Verwaltungsebene eine IP-Adresse fiir den
Server angegeben haben, kdnnen Sie auch die Visualisierung
aufrufen. Solange dies nicht der Fall ist, wird nach jedem
Neustart automatisch die Client Touch-Verwaltungsebene
geladen.

E Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch.



U.motion Client Touch 10

U.motion Client Touch 15
Quick Start Guide

Installation and connection

Install the U.motion Client Touch 10/ Touch 15 (referred to as Client
Touch in the following) with the appropriate flush-mounted socket or
cavity wall set.

Establish the following connections to the Client Touch:

(D) Connect the protective earthing conductor to the housing (only
Client Touch 15)

— Connection via the yellow terminal.

@ Power supply AC 100-240 V, power consumption max. 20 W (Cli-
ent Touch 10) or 25 W (Client Touch 15)

— As marked on the device.
(® Network
— Connection with the RJ 45 cable (included in delivery).

Setting up network connection

The network address of the Client Touch is set to the following value
on delivery: 192.168.0.130

Proceed as follows for initial start-up or if no networks are working:

(D Connect the Client Touch directly with your PC via a cross-over
network cable.

(2 Open the network settings on your PC.

(® Open the Properties of the TCP/IP protocol (version 4) of the net-
work port being used and set the following values:

192.168.0.101

255.255.255.0

IP address:
Subnet mask:

(@ Save the settings.
® If necessary, restart your PC.

Starting up U.motion Client Touch
Opening the administrator level

Once you have entered the network settings, open the administrator
level of the Client Touch. You can perform the following Client Touch
settings using the administrator level:

¢ Setting the language of the administrator level
¢ Adjusting the network parameters

¢ Updating software

¢ Resetting Client Touch to default

¢ Setting the time, date and time zone

» Configuring the screen saver, screen shut-down and energy saving
mode

¢ Changing password

¢ Calibrating touch sensor
You will achieve maximum functionality with the browsers
Google Chrome or Apple Safari.

(D) Open a browser and enter http://192.168.0.130 in the address
bar.

— The log-in window will appear.

@ Login.
User name: admin
Password: admin

— The administrator level will open.




Adjusting Client Touch settings for initial start-up

Temporarily save each setting using the green service button.
Once you have entered all settings, save the data permanently
using the red service button.

(D Set the desired language for the administrator level.

— Note: the language of the visualisation can be set on the U.mo-
tion KNX Server.

(@ Change the network parameters:
— IP address of the U.motion KNX Server
— IP address of the Client Touch
— Subnet mask
— IP address of the router
— DNS addresses (if available)
® Set the time, date and the time zone.

(@ Now save the settings permanently by pressing the red service
button.

Restarting Client Touch and calling up the visualisation
(@ Log out (=> Logout).
(@ Push the reset button ®.
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— Client Touch will restart.
When the next screen loads you have the possibility of calling up either
the visualisation or the Client Touch administrator level.
¢ To call up the visualisation: ignore the screen.
¢ To call up the administrator level: press Cancel.
You can only call up the visualisation if you have entered an IP
address for the server in the administrator level. If that is not the

case, the Client Touch administrator level will be loaded
automatically after every restart.

m More information can be found in the user manual.



U.motion, pantalla tactil cliente 10

U.motion, pantalla tactil cliente 15
Guia de inicio rapido

Instalacion y conexion

Instale el U.motion, pantalla tactil cliente 10/15 (en lo sucesivo deno-
minado pantalla tactil cliente) utilizando la caja de empotrar en pa-
red o en pladur.
Establecer las siguientes conexiones con la pantalla tactil cliente:
(D) Conectar a la carcasa el conductor protector de puesta a tierra
(solo en la pantalla tactil cliente 15)
— Realizar la conexion a través del terminal amarillo.
(@ Fuente de alimentacién CA 100-240 V, consumo maximo de ener-
gia 20 W (pantalla tactil cliente 10) o 25 W (pantalla tactil cliente
15)
— Conforme a lo indicado en el dispositivo.
® Red
— Realizar la conexion con el cable RJ45 (incluido en el suminis-
tro).

Configuracion de la conexion de red

En el momento del suministro, la direccién de red de la pantalla tactil
cliente viene configurada con el siguiente valor: 192.168.0.130

Siga los siguientes pasos para el primer inicio o si no hay redes acti-

vas:

(D Conectar la pantalla tactil cliente directamente con el PC utilizan-
do un cable de red cruzado.

(@ Abrir los ajustes de red en el PC.

® Abrir las Propiedades del protocolo TCP/IP (version 4) del puerto
de red que se esté utilizando y ajustar los siguientes valores:

Direccion IP: 192.168.0.101
Mascara de subred: 255.255.255.0

@ Guardar los ajustes.
(® En caso necesario, reiniciar el PC.

Inicio de U.motion, pantalla tactil cliente
Abrir el nivel de administrador

Una vez se hayan introducido los ajustes de red, abra el nivel de ad-
ministrador de la pantalla tactil cliente. Puede realizar los siguientes
ajustes de la pantalla tactil cliente a través del nivel de administrador:

¢ seleccionar el idioma del nivel de administrador,
¢ ajustar los parametros de red,
¢ actualizar el software,

restablecer los valores predeterminados de la pantalla tactil cliente,
ajustar hora, fecha y huso horario,

configurar el protector de pantalla, el apagado de la pantalla 'y el
modo de ahorro de energia,

cambiar la contrasena,

calibrar el sensor tactil.
La maxima funcionalidad se consigue con los navegadores
Google Chrome o Apple Safari.

@ Abraun navegador e introduzca http://192.168.0.130 en la barra
de direcciones.

— Se mostrara la ventana de registro.
(@ Registrarse.

Nombre de usuario: admin
Contrasefa: admin

— Se abre el nivel de administrador.




Configuracion de los ajustes de la pantalla tactil cliente para el
primer inicio
Guarde temporalmente cada ajuste usando el botén verde de
servicio. Unavez se hayanintroducido todos los ajustes, guarde
los datos de forma permanente usando el botén verde de
servicio.

(D Seleccione el idioma deseado para el nivel de administrador.

— Nota: el idioma de visualizacién puede seleccionarse desde el
U.motion, servidor KNX.

(@ Cambie los parametros de red:
— direccion IP del U.motion, servidor KNX,
— direccion IP de la pantalla tactil cliente,
— mascara de subred,
— direccion IP del router,
— direcciones DNS (si estan disponibles).
(® Ajuste la hora, fecha y huso horario.

(® Ahora guarde los ajustes de forma permanente pulsando el botén
verde de servicio.

Reinicio de la pantalla tactil cliente y activacion de la visualiza-
cion

() Cierre la sesién (=> Logout).

(@ Pulse el botén de reinicio ®).

\J
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- La pantalla tactil cliente se reiniciara.

Cuando se cargue la siguiente pantalla, podra activar tanto la visuali-

zacion como el nivel de administrador de la pantalla tactil cliente.

* Para activar la visualizacién: ignore la pantalla.

* Para activar el nivel de administrador: pulse Cancel (cancelar).
Solo podra activar la visualizacion si ha introducido
previamente la direccion IP del servidor en el nivel de
administrador. En caso contrario, se cargara automaticamente
el nivel de administrador de la pantalla tactil cliente cada vez
que se reinicie.

E Consultar el manual de usuario para mas informacion.



U.motion Cliente Touch 10

U.motion Cliente Touch 15
Guia de inicio rapido

Instalacao e ligacdao

Instalar o U.motion Cliente Touch 10/ Touch 15 (a seguir designado
de Cliente Touch) com uma tomada de embutir apropriada ou um
conjunto para paredes em pladur.

Estabelecer as seguintes ligagcdes ao Cliente Touch:

(D Ligar o condutor de terra de protecgéo a caixa (apenas Cliente
Touch 15)

— Ligagéo através do terminal amarelo.

(@ Alimentagao de poténcia CA 100-240 V, consumo max. de potén-
cia 20 W (Cliente Touch 10) ou 25 W (Cliente Touch 15)

— Tal como marcado no dispositivo.
® Rede
— Ligagéo com o cabo RJ 45 (incluido na entrega).

Configurar a ligacao de rede

Na entrega, o enderego de rede do Cliente Touch esta definido no se-
guinte valor: 192.168.0.130

Proceder da seguinte forma para o arranque inicial ou se nenhuma
rede estiver a funcionar:

(D Ligar o Cliente Touch directamente ao seu PC através de um cabo
de rede cruzado.

() Abrir as configuragdes de rede no seu computador.

(® Abrir as Propriedades de TCP/protocolo IP (versao 4) da porta de
rede que esta a ser utilizada e ajustar os seguintes valores:
Endereco de IP: 192.168.0.101
Mascara de subrede: 255.255.255.0

@ Guardar as configuragdes.
(® Se necessario, reiniciar o computador.

Inicio do U.motion Cliente Touch
Abertura do nivel de administrador

Depois de ter introduzido as definicoes de rede, abrir o nivel de admi-
nistrador do Cliente Touch. Utilizando o nivel de administrador, pode
efectuar os seguintes ajustes do Cliente Touch:

» Definir a lingua do nivel de administrador

¢ Ajustar os parametros de rede

e Actualizar o software

* Repor o Cliente Touch para a configuragao padrao

 Definir a hora, a data e o fuso horario

» Configurar a protecgéo de ecra, o desligamento do ecra e o modo

de poupanga de energia

¢ Alterar a palavra-passe

¢ Calibrar o sensor de toque
Podera obter o maximo de funcionalidade com os browsers
Google Chrome ou Apple Safari.

(D Abrir um browser e colocar http://192.168.0.130 na barra de en-
derecos.

— Ajanela de inicio de sessao aparecera.
@ Iniciar sess&o.

Nome de utilizador: admin
Palavra-passe: admin

— O nivel de administrador abrira.




Ajustar as configuracées do Cliente Touch para o arranque ini-
cial

Guardar temporariamente cada configuracao, utilizando o
botéo de servigo verde. Depois de ter introduzido todas as
configuragdes, guardar permanentemente os dados, utilizando
o botéo de servigo vermelho.

(D Definir a lingua pretendida para o nivel de administrador.

- Nota: a lingua da visualizagéo pode ser definida no U.motion
servidor KNX.

() Alterar os parametros de rede:
— Endereco de IP do U.motion servidor KNX
- Endereco de IP do Cliente Touch
— Mascara de subrede
— Endereco de IP do router
— Enderegos de DNS (se disponiveis)
(® Definir a hora, a data e o fuso horario.

@ Agora, guardar permanentemente as configuragdes, premindo o
botéo de servico vermelho.
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Reinicio do Cliente Touch e acesso a visualizacao
(D Terminar sesséo (=> Logout).
(@ Premir o bot&o de reposicdo ().

\J

@ @
®

- O Cliente Touch reiniciara.
Quando o ecra seguinte carregar, podera aceder ou a visualizagao,
ou ao nivel de administrador do Cliente Touch.
* Para aceder a visualizag&o: ignorar o ecra.
* Para aceder ao nivel de administrador: premir Cancel.
m S6 podera aceder a visualizagéo se tiver introduzido um
endereco de IP para o servidor no nivel de administragcdo. Se

nao for esse o caso, o nivel de administrador do Cliente Touch
sera carregado automaticamente apds cada reinicio.

m Encontra mais informa¢des no manual do utilizador.



U.motion Client Touch 10
U.motion Client Touch 15
Guida rapida

Installazione e collegamento

Installare I'U.motion Client Touch 10/ Touch 15 (di seguito chiamato
Client Touch) con I'apposita scatola a incasso o I'apposito set per
cartongesso.

Effettuare i seguenti collegamenti al Client Touch:

(D Collegare il conduttore di terra di protezione all'alloggiamento (so-
lo Client Touch 15)

— Collegamento tramite il morsetto giallo.

(@ Tensione dialimentazione CA 100-240 V, corrente max. assorbita
20 W (Client Touch 10) 0 25 W (Client Touch 15)

— Come indicato sul dispositivo.

® Rete

— Collegamento mediante cavo RJ 45 (incluso nella fornitura).

Impostazione della connessione di rete

L'indirizzo di rete del Client Touch € impostato di default sul seguente
valore: 192.168.0.130

Per I'avvio iniziale o se non ci sono reti attivate, procedere come se-
gue:

(@ Collegare il Client Touch direttamente al PC mediante un cavo di
rete crossover.

() Aprire le impostazioni di rete sul PC.

(® Aprire le Proprieta del protocollo TCP/IP (versione 4) della porta di
rete utilizzata e impostare i seguenti valori:

192.168.0.101

255.255.255.0

Indirizzo IP:
Subnet mask:

(@ Salvare le impostazioni.
(® Riavviare il PC se necessario.

Avvio dell'U.motion Client Touch
Apertura del livello amministratore

Dopo aver inserito le impostazioni di rete, aprire il livello amministrato-
re del Client Touch. Con il livello amministratore € possibile attivare le
seguenti impostazioni del Client Touch:

¢ Impostazione della lingua del livello amministratore
* Regolazione dei parametri di rete

e Aggiornamento del software

* Ripristino del Client Touch su default

¢ Impostazione di data, ora e fuso orario

» Configurazione del salvaschermo, dello spegnimento dello scher-
mo e della modalita di risparmio energia

¢ Modifica della password
¢ Taratura del sensore tattile
Per ottenere la massima funzionalita, utilizzare i browser Google
Chrome o Apple Safari.
(D Aprire il browser e inserire http://192.168.0.130 nella barra degli
indirizzi.
— Si apre la finestra di registrazione.
(2 Effettuare la registrazione.

Nome utente: admin
Password: admin

— Si apre il livello amministratore.

11




Regolazione dei parametri del Client Touch per I'avvio iniziale

Salvare temporaneamente ogni impostazione con il tasto di
servizio verde. Dopo aver inserito tutte le impostazioni, salvare i
dati in modo definitivo usando il tasto di servizio rosso.

(D Impostare la lingua desiderata per il livello amministratore.

— Nota: la lingua di visualizzazione si pu6 impostare sul server
U.motion KNX.

@ Modificare i parametri di rete:
— Indirizzo IP del server U.motion KNX
— Indirizzo IP del Client Touch
— Subnet mask:
— Indirizzo IP del router
— Indirizzo DNS (se disponibile)
® Impostare I'ora, la data e il fuso orario.

@ Orasalvare le impostazioni in modo definitivo premendo il tasto di
Servizio rosso.

12

Riavvio del Client Touch e richiamo della visualizzazione
(@ Log out (=> Logout).
(@ Premere il tasto reset ().
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— Il Client Touch si riavvia.
Quando si carica la schermata successiva, si ha la possibilita di richia-
mare la visualizzazione o il livello amministratore Client Touch.
¢ Per richiamare la visualizzazione: ignorare la schermata.
¢ Per richiamare il livello amministratore: premere Cancel.
Si pud richiamare la visualizzazione solo se si € inserito un
indirizzo IP per il server nel livello amministratore. In caso

contrario, il livello amministratore Client Touch viene caricato
automaticamente dopo ogni riavvio.

m Per ulteriori informazioni consultare il manuale d'uso.



U.motion cliént Touchpaneel 10

U.motion cliént Touchpaneel 15
Handleiding voor snelle start

Installatie en aansluiting

Installeer het U.motion cliént Touchpaneel 10/Touchpaneel 15 (hierna
cliént Touchpaneel genoemd) met de bijoehorende inbouwsokkel of
set voor hollewandmontage.
Breng de volgende verbindingen met het cliént Touchpaneel tot stand:
() Sluitde aardleider aan op de behuizing (alleen cliént Touchpaneel
15)
— Aansluiting op de gele klem.

(@ Voedingsspanning AC 100-240 V, stroomverbruik max. 20 W (cli-
ent Touchpaneel 10) of 25 W (cliént Touchpaneel 15)

— Zoals aangegeven op het apparaat.
(3@ Netwerk
— Aansluiting met de RJ 45-kabel (bij levering inbegrepen).

Netwerkverbinding instellen

Het netwerkadres van het cliént Touchpaneel is bij levering als volgt in-

gesteld: 192.168.0.130

Ga als volgt te werk bij de eerste start of als er geen netwerken actief

zijn:

(@ Verbind het cliént Touchpaneel direct met uw pc via een
crossover-netwerkkabel.

(@) Open de netwerkinstellingen op uw pc.

(® Open Eigenschappen van het TCP/IP-protocol (versie 4) van de
gebruikte netwerkport en stel de volgende waarden in:

192.168.0.101

255.255.255.0

IP-adres:
Subnetmasker:

@ Sla de instellingen op.
(® Herstart indien nodig de pc.

U.motion cliént Touchpaneel 7 opstarten
Het administratormenu openen

Open, zodra u in de netwerkinstellingen bent, het administratormenu
van het cliént Touchpaneel. Met het administratormenu kunt u de vol-
gende instellingen aan het cliént Touchpaneel uitvoeren:

¢ de taal van het administratormenu instellen

* de netwerkparameters aanpassen

* software updaten

« het cliént Touchpaneel terugzetten op de standaardinstellingen
tijd, datum en tijdzone instellen

de screensaver, uitschakeling van het beeldscherm en energiezuini-
ge modus configureren

het wachtwoord wijzigen

¢ de sensor van het Touchpaneel kalibreren

Optimale functionaliteit bereikt u met de browsers Google
Chrome of Apple Safari.

(D) Open een browser en voer http://192.168.0.130 in de adresregel
in.

— Het inlogvenster verschijnt.
@ Login.

Gebruikersnaam: admin

Wachtwoord: admin

— Het administratormenu verschijnt.
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De instellingen van het cliént Touchpaneel aanpassen voor het
eerste opstarten

Sla met de groene serviceknop elke instelling tijdelijk op. Sla,
zodra u alle instellingen heeft ingevoerd, de gegevens
permanent op met de rode serviceknop.

(D Stel de gewenste taal van het administratormenu in.

— Let op: de taal van de visualisatie kan worden ingesteld op de
U.motion KNX-server.

(@ Wijzig de netwerkparameters:
— IP-adres van de U.motion KNX-server
— IP-adres van het cliént Touchpaneel
— subnetmasker
— IP-adres van de router
— DNS-adressen (indien beschikbaar)
® Stel de tijd, de datum en de tijdzone in.

(@ Sladeinstellingen nu op door op de rode serviceknop te drukken.
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Het cliént Touchpaneel herstarten en de visualisatie oproepen
(@ Log out (=> Logout).
(@ Druk op de reset-knop ®.

\J

@ @
®

— Het cliént Touchpaneel start opnieuw.

Als het volgende scherm verschijnt, kunt u de visualisatie of het admi-

nistratormenu van het cliént Touchpaneel oproepen.

* Om de visualisatie op te roepen: negeer het scherm.

* Om het administratormenu op te roepen: druk op Annuleren.
U kunt de visualisatie alleen oproepen als u in het
administratormenu een IP-adres heeftingevoerd voor de server.
Indien dit niet het geval is, zal het administratormenu van het
cliént Touchpaneel automatisch starten na elke herstart.

m Meer informatie vindt u in de gebruikershandleiding.



U.motion Klient Touchpanel 10

U.motion Klient Touchpanel 15
Snabbstartsguide

Installera och ansluta

Installera U.motion Klient Touchpanel 10/15 (kallas nedan fér Klient
Touchpanel) med lampligt infallt uttag eller sats for regelvagg.
Upprétta féljande anslutningar till Klient Touchpanel:

(D Anslut skyddsledaren till héljet (endast Klient Touchpanel 15)
— Anslutning via den gula klamman:

@ stromfdrsérining 100-240 V AC, strémférbrukning max. 20 W
(Klient Touchpanel 10) eller 25 W (Klient Touchpanel 15)

— | enlighet med markeringen pa enheten.
® Natverk
— Anslutning med RJ 45-kabeln (medféljer leveransen).

Stélla in nédtverksanslutningen

Klient Touchpanelens natverksadress &r installd pa féljande véarde vid
leverans: 192.168.0.130

Gor enligt nedan om enheten startas for forsta gangen eller om natver-
ket inte fungerar:

() Anslut Klient Touchpanelen direkt till din dator via en korsad nét-
verkskabel.

@ Oppna natverksinstalliningarna pa datorn.
® Oppna Egenskaper fér TCP/IP-protokoll (version 4) for den nét-
verksport som anvands och stéll in féljande varden:

192.168.0.101
255.255.255.0

IP-adress:
Natmask:

(@ Sparainstallningarna.
(® Starta om datorn om det behévs.

Starta U.motion Klient Touchpanel
Oppna systemhanterarnivén

Ange natverksinstéllningarna och 6ppna systemhanterarnivan i Klient
Touchpanel. Féljande kan stallas in i Klient Touchpanel i systemhante-
rarnivan:

» Stall in systemhanterarnivans sprak

« Andra natverksparametrarna

¢ Uppdatera programvaran

* Aterstall Klient Touchpanel till standardinstéliningarna

» Stall in datum, tid och tidszon

* Konfigurera skdrmslackaren, skdrmavstangningen och energispar-

laget

* Andra lésenordet

* Kalibrera peksensorn
Bésta funktion far du med webblasarna Google Chrome eller
Apple Safari.

(D Oppna en webblasare och ange http://92.168.0.130 i adressfal-
tet.

- Inloggningsfonstret visas.

@ Loggaiin.
Anvandarnamn: admin
Lésenord: admin

— Systemhanterarnivan 6ppnas.
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Andra Klient Touchpanelens instéllningar for start

Spara varje instéllning tillfalligt genom att trycka pa den gréna
serviceknappen. Nér alla installningar har gjorts trycker du pa
den réda serviceknappen for att spara dem permanent.

@ Stallin systemhanterarnivans sprak.

— Obs! Indikeringsspréket kan stéllas in p4 U.motion KNX-ser-
vern.

@ Andra natverksparametrarna:
— U.motion KNX-serverns IP-adress
— Klient Touchpanelens IP-adress
— Natmask
— Routerns IP-adress
— DNS-adresser (om sadana finns)
® Stallin datum, tid och tidszon.

@ Spara installningarna genom att trycka pa den réda serviceknap-
pen.
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Starta om Klient Touchpanel och éppna indikeringen
(D Logga ut (=> Logout).
(@ Tryck pa aterstallningsknappen (®).

\J

@ @
®

- Klient Touchpanel startar om.

Nar nasta fonster laddas kan du antingen éppna indikeringen eller

systemhanterarnivan i Klient Touchpanel.

* For att dppna indikeringen: Ignorera fonstret.

¢ For att 6ppna systemhanterarnivan: Tryck pa Cancel.

m Du kan bara éppna indikeringen om du har angett en IP-adress
for servern pa systemhanterarnivan. Om du inte gjort det
Oppnas systemhanterarnivan i Klient Touchpanel automatiskt
varje gang enheten startas om.

m Mer information finns i anvandarhandboken.



U.motion Touch klient 10"

U.motion Touch klient 15"
Hurtigstart veiledning

Installasjon og tilkopling

Var U.motion Touch klient 10"/Touch 15" ( kalt Touch klient i det fal-
gende) med den tilhgrende innfelte boksen eller hulveggssettet.
Opprett de folgende forbindelsene til Touch klient:

(D Kople vernejordingsledningen til kapslingen (kun Touch klient 15")
— Forbindelse via den gule klemmen.

@) Stromforsyning AC 100-240 V, stromforbruk maks. 20 W (Touch
klient 10") eller 25 W (Touch klient 15")

— Som markert pa enheten.
® Nettverk
— Tilkopling med RJ 45 kabelen (inkludert i leveringen).

Opprettelse av nettverksforbindelsen

Touch klients nettverksadresse er stilt inn pa felgende verdi ved leve-

ring: 192.168.0.130

Ga frem som felger for innledende oppstart eller hvis ingen nettverk

fungerer:

@ Kople Touch klient direkte til din PC via en krysset nettverkskabel.

@ Apne nettverksinnstillingene pa din PC.

(® Apne Egenskaper for TCP/IP protokollen (versjon 4) il nettverk-
sporten som er i bruk, og still inn de felgende verdiene:
IP-adresse: 192.168.0.101
Nettverksmaske: 255.255.255.0

@ Lagre innstillingene.
(® Start PCen din igjen om nadvendig.

Oppstart av U.motion Touch klient
Apne administratorniviet

Sa snart du har tastet inn nettverksinnstillingene, apner du administra-
tornivaet til Touch klient. Du kan utfere felgende Touch klientinnstillin-
ger ved bruk av administratornivaet:

* Innstilling av spraket til administratornivaet

¢ Tilpasse nettverksparameterne

¢ Oppdatere programvaren

¢ Tilbakestille Touch klient til standard

« Innstilling av klokkeslett, dato og tidssone

* Konfigurering av skjermsparer, skjermavstenging og energispare-
modus

¢ Endre passord
* Kalibrere bergringssensor
Du vil oppné et maksimum av funksjonalitet med nettleserne
Google Chrome eller Apple Safari.
(D Apne en nettleser og tastinn http://192.168.0.130 i adressefeltet.
- Innloggingsvinduet vil dukke opp.
@ Logg deg pa.
Brukernavn: admin
Passord: admin

— Administrasjonsnivaet apner seg.
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Justere Touch klientinnstillinger for innledende start

Lagre hver innstilling midlertidig ved & bruke den grenne
serviceknappen. Nar du har lagt inn alle innstillinger, lagre
dataene permanent ved bruk av den rode serviceknappen.

() Still inn gnsket sprak for administratornivaet.

— Merk: Spréket il visualiseringen kan stilles inn pa U.motion KNX
server.

(@ Endre nettverksparameterne:
— IP-adressen til U.motion KNX server
— IP-adressen til Touch klient
— Nettverksmaske
— IP-adressen til ruteren
— DNS-adresser (hvis tilgjengelig)
® Innstilling av tid, dato og tidssone.

@ Lagre na innstillingen permanent ved & bruke den rade service-
knappen.

18

Gjenstart Touch klient og hent frem visualiseringen
(D Utlogging (=> Logout).
(@ Trykk pa tilbakestillingsknappen (®).

\J

@ @
®

— Touch klient vil startes pa nytt.
Nar neste skjerm lastes, har du mulighet til & hente frem enten visua-
lilseringen eller administratornivaet til Touch klient.
* For & hente frem visualiseringen: Ignorer skjermen.
¢ For & hente frem administratornivaet: Trykk pa Cancel (Avbryt).
Du kan kun hente frem visualiseringen hvis du har lagt inn en IP-
adresse for serveren i administratornivaet. Hvis dette ikke er

tilfelle, vil Touch klients administratorniva lastes automatisk etter
hver gjenstart.

m Du finner mer informasjon i brukerhandboken.



U.motion Client Touch 10 -paneeli

U.motion Client Touch 15 -paneeli
Pikaopas

Asennus ja liitédnté

Asenna U.motion Client Touch 10/ Touch 15 (seuraavassa Client
Touch) sopivalla pinta- tai seinapistokesarjalla.
Luo seuraavat yhteydet Client Touch -palvelimeen:

(@ Liita suojamaadoitusliitin koteloon (vain Client Touch 15 -palvelin)
— Liitanta keltaisen paateliittimen kautta.

(@ Virransyéttd AC 100-240 V, virrankulutus enint. 20 W (Client
Touch 10) tai 25 W (Client Touch 15)

— Kuten merkitty laitteessa.
®) Verkko
— Liitanta the RJ 45 -kaapelilla (siséltyy toimitukseen).

Verkkoyhteyden asetukset

Toimituksessa Client Touch -palvelimenverkko-osoitteeksion asetettu
seuraava arvo: 192.168.0.130

Etene seuraavasti alkukaynnistykseen tai jos mitkédan verkkoyhteydet

eivat toimi:

() Liita Client Touch suoraan PC:hen ristiinkytketyll4 verkkokaapelil-
la.

(@ Avaa PC:n verkkoasetukset.

(® Avaa kaytdssa olevan verkkoportin TCP/IP -protokollan (versio 4)
valikko Properties (Ominaisuudet) ja aseta seuraavat arvot:
IP-osoite: 192.168.0.101
Aliverkon peite (Subnet mask:) 255.255.255.0

@ Tallenna asetukset.
(® Jos tarpeen, kdynnista PC uudelleen.

U.motion Client Touch -paneelin kdytté6notto
Hallintatason avaaminen

Kun olet kerran asettanut verkkoasetukset, avaa Client Touch -panee-
lin hallintataso. Hallintatasoa kayttdmalla voidaan suorittaa seuraavat
Client Touch -asetukset:

¢ Hallintatason kielen asettaminen

¢ Verkkoparametrien sdatdéminen

* Paivitysohjelmisto

¢ Client Touch -paneelin palautus oletusasetuksiin

¢ Kellonajan, paivamaaran ja aikavydhykkeen asettaminen

* Naytdnsaastajan, naytdn sammutuksen ja energiansaéston tilan
konfigurointi

¢ Salasanan muuttaminen
* Kosketusanturin kalibrointi
Parhaan toiminnallisuuden saat selaimilla Google Chrome tai
Apple Safari.
() Avaa selain ja sy6ta osoitekenttaén http://192.168.0.110.
— Sisaankirjautumisikkuna avautuu.
@ Kirjaudu sisaan.
Kayttajanimi: admin
Salasana: admin

— Hallintataso avautuu.
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Client Touch -paneelin asetusten saddtaminen alkukdynnistysta
varten

Tallenna jokainen asetus lyhytaikaisesti vihrealla
huoltopainikkeella. Kun olet asettanut kaikki asetukset, tallenna
tiedot pysyvasti punaisella huoltopainikkeella.

(D) Aseta hallintatasolle haluttu kieli.

— Huomio: visualisoinnin kieli voidaan asettaa U.motion KNX Ser-
ver -palvelimelta.

(@ Muuta verkon parametreja:
— U.motion KNX Server -palvelimen IP-osoite
— Client Touch -paneelin IP-osoite
— Aliverkon peite (Subnet mask)
— Reitittimen IP-osoite
— DNS-osoitteet (jos saatavilla)
(® Aseta kellonaika, paivamaéra ja aikavydhyke.

(@ Tallenna asetukset pysyvasti painamalla punaista huoltopainiket-
ta.
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Client Touch -paneelin kdynnistys uudelleen ja visualisoinnin
hakeminen

@ Log out (=> Logout).
(@ Paina nollauspainiketta ®.

\J

@ @
©

— Client Touch kaynnistyy uudelleen.

Kun seuraava ikkuna latautuu, voit joko hakea visualisoinnin tai Client

Touch -hallintatason.

¢ Visualisoinnin hakeminen: jaté ruutu huomiotta.

» Hallintatason hakeminen: paina Cancel.
Voit hakea visualisoinnin vain, jos olet syéttanyt hallintatason
palvelimen IP-osoitteen. Jos néin ei ole, Client Touch -hallintaso
latautuu automaattisesti jokaisen uudelleenkaynnistyksen
jalkeen.

m Lisatietoa 16ytyy kayttéohjeesta.



U.motion Client Touch 10
U.motion Client Touch 15
Guide til hurtig start

Installation og tilslutning

Installér U.motion Client Touch 10/ Touch 15 (efterfalgende kaldet Cli-
ent Touch) med en passende planmonteret stikdase eller et indmu-
ringssaet.

Etablér falgende forbindelser til Client Touch:

() Tilslut beskyttelsesjordlederen til huset (kun Client Touch 15)
— Tilslutning via den gule terminal.

(@ Stremforsyning AC 100-240 V, energiforbrug maks. 20 W (Client
Touch 10) eller 25 W (Client Touch 15)

— Som markeret pa apparatet.
® Netvaerk
— Tilslutning med RJ 45 kabel (inkluderet ved levering).

Opseetning af netvaerksforbindelse

Netvaerksadressen for Client Touch er indstillet til felgende veerdi ved

levering: 192.168.0.130

Gor folgende ved farste opstart, eller hvis ingen netvaerker virker:

() Forbind Client Touch direkte med din computer via et crossover-
netvaerkskabel.

® Abn netvaerksindstillingerne pa din computer.

(® Abn Egenskaber for TCP/IP protokollen (version 4) for den an-
vendte netveerksport, og indstil til felgende veerdier:

192.168.0.101
255.255.255.0

IP-adresse:
Subnet mask:

@ Gem indstillingerne.
(® Genstart om ngdvendigt computeren.

Opstart af U.motion Client Touch
Abning af administrationen

Abn administrationen pa Client Touch, efter du har indtastet netveerk-
sindstillingerne. Du kan fortage felgende Client Touch-indstillinger via
administrationen:

 Indstille sproget i administrationen
* Justere netvaerksparametrene

¢ Opdatere software

Resette Client Touch til standard
Indstille af tid, dato og tidszone

Konfigurere pauseskaerm, skaermlukning og strembesparelsesmo-
de

* Skifte password
Justere touchsensor

Du vil opna maksimal funktionalitet med browserne Google
Chrome eller Apple Safari.

(@ Abn en browser, og indtast http://192.168.0.130 i adressefeltet.
— Login-vinduet vises.

@ Login.
Brugernavn: admin
Password: admin

— Administrationen abnes.
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Justering af Client Touch-indstillinger ved forste opstart

Gem hver enkelt indstilling midlertidigt ved at trykke pa den
grenne serviceknap. Tryk pa den rade serviceknap for at
gemme dataene permanent, efter du har indtastet alle
indstillingerne.

(@ Indstil sproget for administrationen.

— Bemeerk: sproget for visualiseringen kan indstilles pa U.motion
KNX Serveren.

(@) #Endring af netvaerksparametrene:
— IP-adresse for U.motion KNX Server
— IP-adresse for Client Touch
— Subnet mask
— Routerens IP-adresse
— DNS-adresser (hvis tilgeengelige)

(® Indstil tid, dato og tidszone.
(@ Gemindstillingerne permanent ved at trykke pa den rgde service-
knap.
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Genstart af Client Touch og hentning af visualiseringen
(M Logud (=> Logout).
(@ Tryk pareset-knappen @ .

\J

@ @
®

— Client Touch genstartes.

Nar den neeste side indleeses, har du mulighed for at hente enten visu-

aliseringen eller Client Touch-administrationen.

* For at hente visualiseringen: skaermen ignoreres.

* For at hente administrationen: tryk Cancel.

m Du kan kun hente visualiseringen, hvis du i administrationen har
indtastet en IP-adresse for serveren. Hvis dette ikke er tilfeldet,
vil administrationen for Client Touch blive indlaest automatisk
efter hver genstart.

m Yderligere information kan findes i brugervejledningen.



U.motion Client Touch 10

U.motion Client Touch 15
Elsé lépések

Felszerelés és csatlakoztatas

A U.motion Client Touch 10-et/Touch 15-6t (a tovabbiakban: Client
Touch) szerelje fel a megfelel6 sillyesztett aljzattal vagy treges fali
készlettel.

Hozza létre az alabbi kapcsolatokat a Client Touch szerverrel:

(D Csatlakoztassa a véds foldel6 vezetét a burkolathoz (csak a Client
Touch 15 esetén)

— Kapcsolat a sarga terminalon keresztul.

(2 AC 100-240 V tapegység, aramfogyasztas max. 20 W (Client
Touch 10) vagy 25 W (Client Touch 15)

— A készlléken lévé jel6lés szerint.
® Halozat
— Csatlakozas RJ 45 kabellel (a szallitasi terjedelem része).

A halozati kapcsolat beallitasa

A Client Touch halézati cime szallitaskor az alabbi értékre van beallit-

va: 192.168.0.130

Az elsd inditaskor, illetve ha nincs mikdd6 haldzat, a kdvetkezd elja-

rast kell alkalmazni:

(D Csatlakoztassa a Client Touch szervert kdzvetlenill a személyi
szamitégépéhez forditott bekdtési haldzati kabellel.

(@ Nyissa meg személyi szamitdgépe halozati beallitasait.

(® Nyissa meg a hasznalatban 1évé haldzati port TCP/IP protokollja
(4. verzid) Tulajdonsagok ablakat, és allitsa be a kévetkezd érté-
keket:

IP-cim: 192.168.0.101
Alhalézati maszk: 255.255.255.0

@ Mentse el a bellitasokat.
(® Sziikség esetén inditsa Ujra személyi szamitogépét.

A U.motion Client Touch inditasa
A rendszergazdai szint megnyitasa

Ha beallitotta a halézati bedllitAsokat, nyissa meg a Client Touch rend-
szergazdai szintjét. A rendszergazdai szinten a Client Touch kdvetke-
z0 beadllitasai lehetségesek:

* Arendszergazdai szint nyelvének beallitdsa
* A halézati paraméterek beallitasa
* Szoftverfrissités
* A Client Touch alapbeallitasainak visszaallitasa
* A pontos id8, a datum és az id6zéna beallitasa
* Aképerny6kiméld, a képernyd-kikapcsolas és az energiatakarékos
Uzemmdd konfiguralasa
¢ Ajelsz6 médositasa
¢ Az érintésérzékeld kalibralasa
Maximalis funkcionalitds a Google Chrome vagy az Apple Safari
bdngészdvel érhet6 el.
(@ Nyissa meg a béngészét és irja be a cimsorba a http:/
192.168.0.130 cimet.
— Megjelenik a bejelentkezési ablak.
@ Jelentkezzen be.

Felhasznal6i név: admin
Jelszo: admin

— Megnyilik a rendszergazdai szint.
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Client Touch-beallitasok az elsé inditashoz

A z06ld szervizgomb megnyomasaval ideiglenesen mentsen el
minden egyes bedllitast. Ha bedllitotta az 6sszes adatot,
mentse el 6ket tartdsan a piros szervizgombbal.

() Allitsa be a rendszergazdai szint kivant nyelvét.

— Figyelem: A vizualizacié nyelve a U.motion KNX Serveren allit-
haté be.

(@ Médositsa a haldzati paramétereket:
— A U.motion KNX Server IP-cime
— A Client Touch IP-cime
— Alhalézati maszk
— Az Gtvalaszté IP-cime
— DNS-cimek (ha rendelkezésre allnak)
(® Allitsa be a pontos id6t, a datumot és az idézonat.

(® Most pedig a piros szervizgomb megnyomasaval tartdsan mentse
el a beéllitasokat.
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A Client Touch djrainditasa és a vizualizacié megjelenitése
(@ Jelentkezzen ki (=> Logout).
(@ Nyomja meg az (®) visszaallité gombot.

\J

@ @
®

— A Client Touch djraindul.
A kdvetkezd képernyd betéltése soran Onnek lehetdsége van a vizu-
alizacionak vagy a Client Touch rendszergazdai szintjének a megjele-
nitésére.
* A vizualizacié megjelenitéséhez: Hagyja figyelmen kivil a képer-
nyét.
¢ Arendszergazdai szint megjelenitéséhez: Nyomja meg a Cancel
gombot.

A vizualizacié csak akkor jelenitheté meg, ha a rendszergazdai
szinten megadta a szerver IP-cimét. Ellenkezé esetben a
rendszer Ujrainditaskor mindig a Client Touch rendszergazdai
szintjét tolti be.

m Tovabbi informacio a felhasznaldi kézikdnyvben talalhato.



U.motion Client Touch 10
U.motion Client Touch 15
Ghid de utilizare rapida

Instalare si conectare

Instalati U.motion Client Touch 10/Touch 15 (denumit in continuare
Client Touch) cu priza incastrata corespunzatoare sau cu un set de
montaj pentru perete cu cavitati.

Stabiliti urmatoarele conexiuni la Client Touch:

(D conectarea conductorului de impamantare la carcasa (numai
pentru Client Touch 15)

— conectare prin intermediul terminalului galben.

(@ Tensiune de alimentare CA 100-240 V, consum de putere max.
20 W ( client Touch 10) sau 25 W (Client Touch 15)

— Conform marcajelor de pe dispozitiv.
(® Retea
— Conectare cu cablul RJ 45 (inclus in setul de livrare).

Setarea conexiunii la retea

Lalivrare, adresa de retea a Client Touch este setata la urmatoarea va-
loare: 192.168.0.130

Procedati dupa cum este descris in continuare pentru pornirea initiala
sau daca nicio retea nu functioneaza:

(D conectati Client Touch direct la calculatorul dumneavoastré cu
ajutorul unui cablu de retea.

(@) deschideti setérile de retea pe calculatorul dumneavoastra.

® Deschideti Properties (proprietati) in protocolul TCP/IP (versiunea
4) al portului de retea utilizat si setati urmatoarele valori:
adresa IP: 192.168.0.101
masca subretea:  255.255.255.0

(@ Salvati setarile.
(® Daci este nevoie, reporniti calculatorul.

Pornirea U.motion Client Touch
Deschiderea nivelului de administrator

Dupa introducerea setarilor de retea, deschideti nivelul de administra-
tor al Client Touch. Puteti executa urmatoarele setari Client Touch uti-
lizand nivelul de administrator:

* setarea limbii pentru nivelul de administrator
* reglarea parametrilor de retea

e actualizare software

resetare Client Touch la valorile implicite
setarea orei, a datei si a fusului orar
configurarea economizorului de ecran
schimbarea parolei

reglarea senzorului de atingere

Pentru o functionalitate maxima utilizati browserul Google
Chrome sau Apple Safari.

(D Deschideti browserul si introduceti http://192.168.0.130 in bara
de adrese.

- Va fi afisata fereastra de logare.
@ Login

Nume de utilizator: admin

Parol&: admin

— Se va deschide nivelul de administrator.
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Reglarea setarilor Client Touch pentru prima punere in functiu-
ne

Salvati temporar fiecare setare utilizadnd butonul de service
verde. Dupd introducerea tuturor setarilor, salvati datele
permanent, utilizand butonul de service rosu.

(D Setati limba doritd pentru nivelul de administrator.

— Nota: limba de vizualizare poate fi setata in U.motion KNX Ser-
ver.

(@ Modificati parametrii de retea:
— adresa IP a U.motion KNX Server
— adresa IP a Client Touch
— masca subretea
— adresa IP a routerului
— adresa DNS (daca exista)
(® Setati ora, data si fusul orar.
(@ Acum salvati permanent setrile, apasand butonul de service ro-
su.
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Repornirea Client Touch si accesarea vizualizarii
(D Deconectare (=> Logout).
(@ Apésati butonul de resetare ().

\J

@ @
®

— Client Touch va fi repornit.

Atunci cand se va incarca urmatorul ecran, veti putea accesa fie vizu-

alizarea, fie nivelul de administrator al Client Touch.

¢ Pentru accesarea vizualizarii: ignorati ecranul.

¢ Pentru accesarea nivelului de administrator: apasati Cancel.

m Puteti accesa vizualizarea doar daca ati introdus o adresa IP
pentru server in nivelul de administrator. Daca nu, nivelul de
administrator Client Touch se va incarca automat dupa fiecare
repornire.

m Informatii suplimentare se gasesc in manualul de utilizare.



Klient U.motion Touch 10
Klient U.motion Touch 15
Przewodnik Szybki start

Montaz i podtaczenie

Zamontowac urzgdzenie Klient U.motion Touch 10/ Touch 15 (zwane
dalej urzadzeniem Klient Touch) za pomocg odpowiedniego gniaz-
da podtynkowego lub zestawu do montazu w murze szczelinowym.
Wykonac¢ nastepujace podtgczenia do urzadzenia Klient Touch:
(D Podtaczyé przewdd uziemienia do obudowy (dotyczy tylko urza-
dzenia Klient Touch 15)
— Podtgczenie poprzez z6tty zacisk.
(@ Zasilanie AC 100-240 V, maks. pobdr energii 20 W (Klient Touch
10) lub 25 W (Klient Touch 15)
— Wedtug oznaczenia na urzgdzeniu.
® Sied
— Podtaczenie za pomoca przewodu RJ 45 (znajduje sie w zesta-
wie)

Konfiguracja potaczenia sieciowego
Urzadzenie Klient Touch ma fabrycznie ustawiony nastepujacy adres
sieciowy: 192.168.0.130
Aby wykonaé pierwsze uruchomienie lub gdy zadna sie¢ nie jest ak-
tywna, nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:
(D Podigczyé urzadzenie Klient Touch bezposrednio do komputera
przez skrosowany kabel sieciowy.
(@ Otworzy¢ ustawienia sieciowe w komputerze.
(® Otworzy¢ Wtasciwosci protokotu TCP/IP (wersja 4) uzywanego
portu sieciowego i wprowadzi¢ nastepujgce wartosci:
Adres IP: 192.168.0.101
Maska podsieci:  255.255.255.0

(@ Zapisad ustawienia.
(® W razie potrzeby zrestartowaé komputer.

Uruchamianie urzadzenia Klient U.motion Touch
Otwieranie poziomu administratora

Po wejsciu w ustawienia sieciowe otworzy¢ poziom administratora
urzgdzenia Klient Touch. Na poziomie administratora mozna dokonac¢
nastepujgcych ustawien urzgdzenia Klient Touch:

* Ustawienie jezyka poziomu administratora

* Dostosowanie parametréw sieciowych

* Aktualizacja oprogramowania

* Przywrdcenie ustawierh domysinych urzadzenia Klient Touch

Ustawienia godziny, daty i strefy czasowe;j

Konfiguracja wygaszacza ekranu, wytgczenia ekranuitrybu oszcze-
dzania energii

Zmiana hasta
Kalibracja czujnika dotykowego

Aby uzyskac petng funkcjonalno$¢ narzedzia, nalezy uzywacé
przegladarki Google Chrome lub Apple Safari.
(D) Otworzy¢ przegladarke i w pasku adresu wpisaé http://
192.168.0.130.
— Pojawi sig okno logowania.
@ Zalogowag sie.
Nazwa uzytkowni- admin
ka:
Hasto: admin

— Otworzy sig poziom administratora.
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Dostosowanie ustawien urzadzenia Klient Touch podczas
pierwszego uruchomienia

Tymczasowo zapisa¢ kazde ustawienie, naciskajac zielony
przycisk serwisowy. Po wprowadzeniu wszystkich ustawien
zapisac dane na state, naciskajgc czerwony przycisk
serwisowy.

(D Ustawi¢ wybrany jezyk dla poziomu administratora.

- Uwaga: jezyk wizualizacji mozna ustawi¢ na serwerze KNX
U.motion.

() Zmienié parametry sieciowe:
— Adres IP serwera KNX U.motion
— Adres IP urzadzenia Klient Touch
— Maske podsieci
— Adres IP routera
— Adresy DNS (jesli sg dostepne)
(@ Ustawié czas, date i strefe czasowa.

(@ Nastepnie zapisa¢ ustawienia na state, naciskajac czerwony przy-
cisk serwisowy.
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Ponowne uruchomienie urzadzenia Klient Touch i wyswietlenie
wizualizacji

@ Wylogowad sie (=> Wyloguj).

(@ Nacisnaé przycisk resetowania ).

\J

@ @
®

— Urzgdzenie Klient Touch zostanie uruchomione ponownie.
Po zatadowaniu nastgpnego ekranu uzytkownik moze wyswietli¢ wi-
zualizacje lub poziom administratora urzgdzenia Klient Touch.
* Aby wyswietli¢ wizualizacje: zignorowac ekran.
¢ Aby wyswietli¢ poziom administratora: nacisng¢ Anuluj.

Wizualizacje mozna wyswietli¢ jedynie wéwczas, gdy na
poziomie administratora zostat wpisany adres IP serwera. W
przeciwnym wypadku poziom administratora urzgdzenia Klient
Touch zostanie zatadowany automatycznie po kazdym
ponownym uruchomieniu.

E Wigcej informaciji znajduje sie w instrukcji uzytkowania.



U.motion Client Touch 10
U.motion Client Touch 15
08&nyog ypriyopng ekkivnong

Eykardotaon kait couvéeon

Eykataotriiote To U.motion Client Touch 10/ Touch 15 (otn ouvexela
Ba avadepetal wg Client Touch) pe v katdAAnAn npica evrouxi-
OMOU 1§ OET KOUDLOU TOiXOU.

AnpoupynoTe TIG Tiapakdtw ouvdéaelg Tipog to Client Touch:

() ZuvséoTe To KaAWwSI0 yeiwong oTo TtepiBAna (L6vo Client Touch
15)
— 2UvSeOT HEOW TOU KITPLVOU AKPOSEKTN.

@ Tpododosia pelipatog AC 100-240 V, KATAVAAWOT] PEVUATOS
€wgq 20 W (Client Touch 10) 1 25 W (Client Touch 15)
— 'Onwg ONUEWVETAL OTN CUCKEUN).

® Aiktuo

— 2Uvdeon e 1o kaAwdio RJ 45 (eptAapBavetal oTn CUCKEUA-
oia).

Pu6uion ocuvéeong SikTtuov

H dievBuvon diktuou Tou Client Touch eivat epyootaciakd pubuLope-

VN 0TNV Napakatw Tiur): 192.168.0.130

2uveyioTte OMwG TEPLYPAPETALTIIO KATW YO TNV TIPWTN EKKivNon A€l

Toupyiag fy av Sev Aettoupyei kavéva SikTuo:

(@ suvdéote To Client Touch ameudeiag GTOV UTIOAOYIOTH 6AC HECW
£VOG SlaoTAUPWHEVOU KaAwSiou SIKTUoU:

(@ AVOIETE TIG PUBUITEIG SIKTUOU GTOV UTIOAOYIOTH GG,

® AvoIETE TIg I5I6TNTEC TOU TIPWTOKOANOU TCP/IP (ékSoom 4) Tng
TIUANG SIKTUOU TIOU X PNCLUOTIOLEITAL KAl PUBUIOTE TIG TIAPAKATW
TIMEG:

Awevbuvon IP: 192.168.0.101
Mdoka urtodiktUou: 255.255.255.0

@ AmobnkevoTE TIG PUBUICELC.
(® Edv xpelaletal, EMAVEKKIVAGTE TOV UTIOAOYIOTT| 00G.

Ekkivnon Aettoupyiacg tov U.motion Client Touch
Avotyua Tov emmédov Slaxelplorn

AddTou KataxwpioeTe TI§ pubuicelg SikTuou, avoiEte To eminedo Si-
axelplotn Tou Client Touch. Xpnowlomowvtag To eminedo daxelpt-
OTY| MTTOPEITE Va EKTEAECETE TIG TTAPAKATW pubpioelq Client Touch:

¢ PUBuIoN TNG YAWOOAG TOU ETUMESOU SIAXEPLOTT
¢ [Mpocappoyr TwV TAPAUETPWY SIKTUOU
¢ Evnuépwon Tou AOYIOIKOU
* Enavagopa tou Client Touch oTiq iporiAeypéveg pubpioelq
¢ PUBuIoN TG wpag, TNg nuepounviag kat g {wvng wpag
¢ PUBuIoN TapapeTpwy NG TPodUAagNng 08dvng, TG arevepyoroi-
nong 08évng kat g Aettoupyiag eE0IKOVOUNGCNG EVEPYELAG
¢ AAAayn Tou KwdIKou TIpoofacng
¢ BaBuovounon tou aiodntrpa adng
H péylotn AetToupyIKOTNTA ETUTUYXAVETAL LE TATIPOYPAUUATA
niepynong Google Chrome 1y Apple Safari.
(D AvoiETe va IOy pAUHA TIEPLHYNONS Kat TTANKTPoAoyroTe http://
192.168.0.130 ot ypauun Sievbuvong.
— ©a gudaviotei To Tapdbupo cuvdeoNg.
@ 3zuvoeeeite.
‘Ovopa xpriotn: admin
Kwdwkog mpooPaong: admin

— Avoiyel To eTtinedo dlaxelpLoTn.
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lMpocapuoyn Twv pvBuicewv Client Touch yia Tnv npwtn eKKi-
vnon Aettovpyiag
AToOnKeUoTE TIPOCWPLVA OAEG TIG PUBUIOELQ
XPNOILOTIOWVTAG TO TIPACIVO KOUWTTE AetToupyiag. AdpoTou
Kataxwpioete OAeQ TIG pubpioelg, armoBnkeloTe poviua Ta
SES0UEVA XPNOOTIOIVTAG TO KOKKIVO KOUMTTL AELTOUPYiag.

(D PuBpioTe TNV £TUOUUNTY YAWOOA VIO TO ETHTMESO SLAXEPIOTH.
— 2nueiwon: H yAwooa tng oTTikomoinong Kropei va pubuiotei
oto U.motion KNX Server.
@ AMayf TwV TAPAPETPWY SIKTUOU:
— Awevbuvon IP tou U.motion KNX Server
— Awevbuvon IP tou Client Touch
— Mdoka uTodIKTUou
— AigBuvon IP tou Spopoloyntm)
— AieuBUvoeig DNS (av dwatiBevta)
(® PuBpioTe TV WPA, TNV NUEPOUNVia kat T {wvn WEAg.
@ Twpa arnodNKeVOTE POVIUA TIG PUBHICELG TIIETOVTAG TO KOKKIVO
KOUWT Aettoupyiag.
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Emntavekkivnon tou Client Touch kat epgavion tne¢ onrikonoin-
oneg
@ Amnoouvdeon (=> ArtooUvSeon).

(@ NatioTe To Koup Pndeviopoy A).

\J

ol @
@

— To Client Touch 6a emavekkivnOei.
‘Otav poptwein enodpevn 066vn Ba €xete Tn dSuvatdINTa Va gPda-
vioete eite TNV omtikotoino eite To erminedo Swaxelplotn Client
Touch.
¢ [a va epdavioeTe TV orTiKomoinon: Ayvornote tnv 08évn.
¢ [a va epdavioete To eminedo daxelplotn: Matrnote Akupo.

m Mrmopeite va epudavioete Tnv OTITIKOTOMON HOVO AV EXETE
Kataxwpioel pia dievbuvon IP yia To SLIaKOMIoTH OTO Ttinedo
Slaxelplotn. Av dev LloxUeL AUTO, TOTE TO ETUMESO SLAXELPLOTN
Client Touch Ba poptwveTal autduaTa HETA ano KAbe
emavekkivnon.

m lNa neplocoTepeq MANPodopieg avatpeETe aTo eYXELPISIO
Xpnotn.



U.motion KnneHrt MaHenb 10
U.motion KnmneHr MaHenb 15
KpaTKkoe pyKOBOACTBO NONb30BaTENA

YcraHoBKa n nogrio4eHne

YctanosuTb U.motion KaneHT Manens 10/ MNaHenb 15 (aanee nmeny-
eTcA KnueHT MaHenb) c COOTBETCTBYIOLLEN PO3ETKOW ANl CKPLITOro
MOHTaKa AN KOMMIEKTOM AJIA MOJIbIX CTEH.

BbinonHntb cnepytowme nograoveHnsa Knvent MNaxenu:

@ MoAKMOYUTE 3aLMTHBIM NPOBOAHUK 3a3eMJIEHUA K KOpMyCcy
(Tonbko ana HaveHt Manenun 15)

— MofKNoYeHNe BbINOSIHAETCA Yepes HEeNTYIO KIeMMy.

(@ WMCToYHMK NUTaHKUA NepeMeHHoro Toka 100-240 B, notpe6nse-
Mas MoLWHOCTb He 6onee 20 BT (KnuenT Manens 10) nam 25 BT
(KnneHnt MaHenb 15)

— CornacHo MapH1pOBKe yCTPOICTBA.

® cets

— MNopxntoyeHre ¢ nomoLbio Kabena RJ 45 (BXoAWT B NOCTaBKY).

HacTtporika ceTeBOro nogK/04eHns

Mo ymonyaHuio 3aaaH cnegytolmii ceteson agpec HnveHT MaHenu:
192.168.0.130

Mpu NepBom 3anycKe yCTPOMCTBA WIW NPWU OTCYTCTBUM CETH BbINOA-
HWUTb CneayoLme AercTBuUSA:

@ MNopaknounts KnneHT MaHens HenocpeacTBeHHo K MK ¢ nomo-
LLbI0 KPOCCOBEPHOro CeTEBOro Kabesis.

(@ OTKpbITb Ha MK HacTPOIiKKM ceTw.

(® Ortkpoiite CaosicTea npotokona TCP/IP (Bepcus 4) Ans ucnons-
3yeMOro CETEBOro NopTa v BBECTU CNEAYIOLLME 3HAYEHUSA:
IP-appec: 192.168.0.101
Macka nogcetn:  255.255.255.0

(@) CoxpaHWTb HaCTPOWKH.
(® Nepesarpyauts MK Npu HEOGXOAMMOCTH.

3anyck U.motion KnaneHt lNaHenn
AocTtyn Ha ypoBHe agmMMUHUCTparTopa

3aBepLUMB BBefEHWE CETEBbIX HACTPOEK, OTKPbITb Nporpammy Kau-
eHT [aHenn oT MeHW agMUHKCTpaTopa. Ha ypoBHe agMUHKUCTpaTO-
pa MOMHO BbINOHUTL CAEAYIOWME JENCTBUA:

* BbIGOP A3blKa HACTPOEK Ha YPOBHE aAMUHUCTPATOPA;
* peryavpoBaHve napameTpoB CETH;
¢ 06HOB/IEHWE NPOrPaMMHOro o6ecneyeHus;

cbpoc napameTpoB KaneHT MNaHenm 4o HaCTPOEK MO YMONYAHUIO;

HaCTpoiKa BpemMeHu, faTbl M HAaCOBOTO NOACa;

HaCTpOiKa 3aCTaBKM 3KpaHa, NapaMeTpPOB OTH/IYEHUSA KpaHa 1
nepexofa B aHeprocéeperawLLmin pemmm;

* M3MEeHeHWe napons;
* KanmMbpoBKa ceHcopa.
[NnA fOCTUKEHWA MaKCUManbHOM YHKLMOHAIbHOCTH

peKkomMeHAayeTcA nosib3oBaTbeA 6pay3epamu Google Chrome
wnn Apple Safari.

(D OTHpbITL 6paysep v BeecTy http://192.168.0.130 B agpecHoii
CTpOKe.

— MoSABNAETCA OKHO PErUCTPaLIAM.
() Boittn B cucTeMmy.

Mma nonb3oBatensa: admin
Maponek: admin

— MNporpamma oTKpbIBAeTCA Ha YPOBHE agMUHUCTpaTOpa.
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Bbi60op HacTpoeK KnuneHT lMaHenu npu nepBom 3anycHe

BpemMeHHO CoXpaHWTb BCE HACTPOMKM C MOMOLLbIO 3E/1EHOM

CEPBUCHOM KHOMKW. 3aBEPLUMB BBOJ HACTPOEK, COXPaHUTb

[aHHble B MOCTOAHHOM NaMATH C NOMOLLbIO KpacHOM cepBuc
HOM KHOMKM.

(D) Bbi6paTh Hy#HbIii A3bIK HACTPOEK Ha YPOBHE aIMMHMCTpaTOpa.

- MNpumMeyaHue: A3bIK BU3yainsaumn HacTpamMBaeTCs Ha yCT-
porictee U.motion KNX Cepsep.

(@ 3apatb napameTpbl ceTu:
— IP-agpec yctporictea U.motion KNX Cepsep;
— IP-agpec KnueHt MNaxenu;
— MacKy noaceTw;
- IP-agpec mapLpyTmsaTopa;
— DNS-agpeca (npu Hann4mm).
@ YcTaHoBWTL Bpems, JaTy 1 4acoBOM Nosc.

@ [anee coxpaHWUTb BLINOIHEHHbIE HACTPOIMKMU B MOCTOAHHOM Na-
MATH, HA¥KaB KPACHYIO CEPBUCHYIO KHOMKY.
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lMeperpy3sxa HaneHT MNaHenu u BbI30B BU3Yya/in3aumu
(D BblitTh U3 cucTembl (=> Logout).
(2 HamaTb kHonKy c6poca ().

\J

®
©

— Hnunent MNaxens neperpysures.
Mocne 3arpy3Ku caepyloLLero aKpaHa MOXHO IM60 BbI3BATbL BU3Ya-
m3aumio, 6o 3anTn B nporpammy HaveHT MNaHenn ot umexn agmm-
HUcTparopa.
e [1nA BbI30OBa BU3yaM3aumMm HEOH6XOANMMO NPOMNYCTUTb SKPaH.

¢ [ina Bxoaa OT UMEHW aiMUHUCTPaTOpa HEO6X0AMMO HaxaTb
Cancel.

m Bbi3BaTh BM3yaniM3aLmio MOXHO TOJIbKO MPW YC0BMK BBOAA
IP-agpeca cepsepa Ha ypoBHe agMuHucTpartopa. Ecnmn agpec
Ha yKkasaH, HnveHT MaHenb aBTomaTnyecku bypet
3arpyxartbCa Ha ypoBHE afMUHUCTPAaTOpa Npu Kawaom
nepesanycke.

m [JlononHUTeNbHY0 MHHOPMALMIO MOXHO HaWTW B PyKOBOACTBE
nonb3oBaTesns.



U.motion Client Touch 10

U.motion Client Touch 15
Hizl Baslangi¢ Kilavuzu

Kurulum ve baglanti

U.motion KNX Client Touch 10/Touch 15'i (asagida Client Touch ola-
rak adlandirilir) uygun siva alti soketi veya tesisat bosluklu soketle ta-
kin.

Client Touch ile agagidaki baglantilari kurun:

(D) Gévdeye koruyucu topraklama iletkeni baglayin (sadece Client
Touch 15 ile)

— Sari terminal araciliiyla baglanti.

@ Gig kaynagi AC 100-240 V, giic tiiketimi maks. 20 W (Client Tou-
ch 10) veya 25 W (Client Touch 15)

— Cihaz Gizerinde isaretlendigi gibi.
® Ag

— RJ 45 CATS5 kablo araciliiyla baglanti (teslimata dahildir).

Ag baglantisini kurma

Client Touch ag adresi teslim esnasinda su degere ayarlanir:
192.168.0.130

ilk baslatmada ya da hig bir ag calismiyorsa asagidaki islemleri yapi-
niz:

(D Bir cross-over a§ kablosu ile PC'yi dogrudan Client Touch'a bag-
layin.

) Bilgisayarinizdaki a§ ayarlarini acin.

® Kullanilan ag portunun TCP/IP protokoliiniin (siirim 4) Ozellikle-
ri'ni agin ve asagidaki degerleri ayarlayin:

192.168.0.101

255.255.255.0

IP adresi:
Alt a§ maskesi:

@ Avyarlan kaydedin.
(® Gerekirse, bilgisayarinizi yeniden baslatin.

U.motion Client Touch'l baslatma

Yénetici seviyesini acma

Ag ayarlarina girdikten sonra, Client Touch ydnetici seviyesini agin.
Ydnetici seviyesini kullanarak asagidaki Client Touch ayarlarini yapa-
bilirsiniz:

* Ydnetici seviyesinin dilini ayarlama

e Ag parametrelerini ayarlama

e Yaziim glincelleme

¢ Varsayilana Client Touch sifirlama

* Saat, tarih ve saat dilimini ayarlama

e Ekran koruyucu, ekran kapatma ve enerji tasarrufu modunu yapilan-
dirma

¢ Parolayi degistirme
¢ Dokunmatik sensér kalibrasyonu
Google Chrome veya Apple Safariweb tarayicilariile maksimum
islevsellik elde edersiniz.
(D Bir tarayici agin ve adres cubuguna http://192.168.0.130 yazin.
— Oturum agma penceresi goriintllenecektir.
(@ Oturum agma.

Kullaniciadi:  admin
Parola: admin

— Yonetici seviyesi acilacaktir.
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ilk baglatma icin Client Touch ayarlarini yapma

Gegici olarak yesil hizmet digmesini kullanarak her ayari
kaydedin. Tim ayarlar girdikten sonra, kalici kirmizi hizmet
dagmesini kullanarak verileri kaydedin.

() Yénetici diizeyi icin istenen dili ayarlayin.
- Not: gorsellestirme dili U.motion KNX Server izerinde ayarlana-
bilir.
@ Ag parametrelerini degistirme:
— U.motion KNX Server IP adresi
— Client Touch IP adresi
— Alt ag maskesi
— Router IP adresi
— DNS adresleri (mevcutsa)
(® Saat, tarih ve saat dilimini ayarlayin.

@ Simdi kirmizi hizmet diigmesine basarak kalici olarak ayarlari kay-
dedin.

34

Client Touch'l yeniden baslatma ve gérsellestirme cagrimi
(@ Oturumu kapat (=> Oturumu kapat).
(@ Sifirlama digmesine basin ().

\J

@ @
©

— Client Touch'i sifirlama.

Sonraki ekran yuklenince gorsellestirme veya Client Touch yoénetici

seviyesini ¢agirma sec¢eneginiz vardir.

* Gorsellestirme cagirmak icin: ekrani yok sayin.

« Yénetici seviyesini cagirmak igin: iptal diigmesine basin.

m Eger yOnetici diizeyinde sunucu igin bir IP adresi girdiyseniz
gorsellestirmeyi cagirabilirsiniz. Eger bdyle degilse, Client
Touch yénetici dlzeyi her yeniden baslatildiginda otomatik
olarak yuklenecektir.

m Daha fazla bilgi kullanim kilavuzunda bulunabilir.



U.motion Client Touch 10 KypbinfbiChbl

U.motion Client Touch 15 kypbinfbicbl
XKymbIcTbl Te3 6acTay GolibiHLLa HycKaynblK

OpHarTy xaHe Kocblny

>KacblpblH MOHTaXgayFa apHanfaH TUICTi po3eTKaHblH HEMeCe KybIC

OeHeni kabblpranapra apHarnfaH po3eTkaHblH kemeriveH U.motion

Client Touch 10/ Touch 15 (ogaH api Client Touch) KypbInFbICbIH

MOHTaXAaHbI3.

Client Touch KypbInfbICbiHa Keneci KOCbINbICTapAbl OPHATbIHbI3:

(D KopFaHblLL aliCbi3faHabIPFbILLLIHBIH TOKChIMbIH KOPMYCKa
xanraHbi3 (Tek kaHa Client Touch 15 KypbinfbiCbiHa apHanFaH)
— Capsbl TyCTi Ty#icne apKplbl KOCbIny.

(@ KyaTbl AC 100-240 B, eH xoFapbl TyTblHaTbIH KyaThl 20 BT (Client
Touch 10 kypbinFbichl ywiH) Hemece 25 BT (Client Touch 15
KYPBIMFBICHI YLLIiH)

— Kypbinfblgafbl TaH6anamara calikec.
® Xeni

— RJ 45 ka6iniHiH (KeTKi3iniM XXUbIHTbIFbIHAH) KEMEriMeH KOChblIIy.

XKeninik kocbinbiMabl 6anTaHbI3

Client Touch KypbINFbICLIHbIH Xeninik MekeHarbl Keneci MaHre caw

bantanfaH: 192.168.0.130

AnFallKbl peT icke KOCKaH Ke3fe HeMeCe >XyMbIC iCTENTIH xeninep

H6onmaca, kerneci apekeTTepai )KacaHbl3:

(D Client Touch KypbINFbICHIH TOFbICTASbI ek ka6in apKbinbl
Tikenen JK-re KOCbIHbI3.

(2 Cisgin OK-geri xeni 6anTaynapbiH allbIHbI3.

(® KonpaHbinaTbIH xeninik nopTTuiH, TCP/IP (4-Hycka)
xaTTamacblHAarbl KacvetTep aTkapbIMbIH allbin, Keneci
MOHAEPAI eHrisiHi3:

IP-mekeHxaii: 192.168.0.101
Iwki xeni GypkeHiwi: 255.255.255.0

® BanTaynapgpl cakran KoMbIHbI3.
(® Kaxet 6onca, [IK-ai kaiiTa icke KOCbIHbI3.

U.motion Client Touch KypbInfbICbIH KOCY
OKiMLWi AeHreniH awy
YKeniHiH 6anTaynapblH eHrisreHHeH keiiiH, Client Touch

KyPbINFbICbIHAAFbI OKIMLLI AeHreniH alwbiHbI3. OKiMLi AeHreliHae, ci3
Client Touch kypbinFbicbiHa keneci 6anTaynapabl xacar anacbl3:

OKiMLLI AeHreniHae Tinai opHaTy

XKeniHiH napameTpniepiH peTke kenTipy

Barnapnamansblk xacakTamaHbl XxaHapTy

Client Touch KypbInFbICbIHBIH 6anTaynapbiH 6ypbiHFbl KanmbiHa
KenTipy

Carat 6engeyiH, KyHiH aHe yaKblTblH OpHaTy

BeliHebeTTiH cypeTiH, 6eliHebeTTiH CeHyiH XaHe KyaT yHeMaey
TopTibiH banTay

Kynuscesni esrepty
CeHcopnbl nanensAi 6antay

Google Chrome Hemece Apple Safari wonfbiwTapbiH
KONMAaHFaH ke3ae, aTkapbiMablk 6apbiHLIa KormkeTimai bonaabl.

(D WonFbiwTapab! allbIHbI3 [a, MekeHxail xonarsiHaa http://
192.168.0.130 >xa3yblH eHri3iHi3.

- Kipy Tepeseci awbinagsbl.

@ KipiHis.
ManganaHywsl atel:  admin
Kynusices: admin

— OKiMLWi AeHreni awbinagbl
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BipiHwi peT icke Kocyra apHanFaH Client Touch KypbInfFbICbIHbIH
napameTtpnepiH 6antay

YKacbin TyiMeLlikTiH kemerimeH apbip 6anTayapl yakpiTia
cakTaHpl3. bapnbik 6antaynapabl eHridin 6onfFaHHaH KeMiH,
KbI3blN TYMMELUIKTIH KeMeriMeH AepeKTepiHi3ai yaanbl cakran
KOWbIHbI3.
(D) OkimLLi geHreltiHe KaxXeTTi TNl opHaTbIHbI3.
— Eckeptne: U.motion KNX Server kypbinfFbicbiHAa
BM3yanusauyus TiniH opHaTyFa 6onagbl.
(2 eninik napameTpnepai 63repTiHia:
— U.motion KNX Server KypbInfbiCbiHbIH |P-MekeHxanbl
— Client Touch KypbInFbICbIHbIH IP-MekeHxaribl
— lwki xeni GypkeHiLi
— BarbiTTaybIWwThIH IP-MekeHxanbl
— DNS mekerxavinapsl (erep 6onca)
(3 YaKbITbIH, KYHIH XoHe caraT 6enpaeyiH opHaTbIHbI3.

(@ EHai Kpi3bin TyiiMewwikTi 6ackiibi3 Aa, 6anTaynapasl yaaib
caKTan KowibIHbI3.
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Client Touch kypbInFbiCbiH KaliTa icke Kocy xaHe beHebeTke
BU3yanun3aunsiHbl LWbiFapy

@ UWeiry (=> Logout).
@ ® bicbipy TyiimeLliriH 6achiHbI3.

\J

@ @
©

— Client Touch KypbInfFbiCbl KanTa icke KoCblnaabl.
Keneci akpaHap! )XyKTEreH yakplTTa, Ci3 BU3yanusauusHel Hemece
Client Touch KypbInFbICbIHbIH SKiMLLI AeHreniH benHebeTke WbiFapa
anacsbl3.

+ BeiiHebeTke BU3yanu3auusiHbl WbFapy YLLiH 3KpaHabl eNneMeHis.

» BeitHebeTke akiMLi AeHreiH WwhiFapy ywiH Cancel TynmeLdiriH
6acbIHbI3.

m Erep ge ci3 cepBepaiH IP-mMekeHxalblH aKiMLLi AeHreniHae
eHrisreH 6oncaHpl3, oHaa benHebeTke Tek BU3yanm3auusiHbl
faHa wWeiFapyra 6onagel. KepiciHwe xaraanga, Client Touch
KYPbINFbICBIHBIH, SKIMLLI AeHreli aBToMaTTbl TYPAE XYKTENeTIiH
6onagpl.

m TonbiFblpak aKnapaTTbl NaiganaHyLbl HyckaynblFbiHaH Tabyra
6onaabl.



U.motion 10 At E R & F i%

U.motion 15 SR REFi%
REBBIEE

F"‘A:l:*uk?i
AEENFIPREERE MERREERZY U.motion 10 3 /15 3F
MEREFE (U TEHMERESR L
BMEREFIREM A TERE
O FRPEBSLEEINEL (VEAT 15 THEREFH )
- BYEBKFEE,
(@ =®IE AC 100-240V , ThEE&H K 20W (10 THEREFH ) &
25W (15 STHERRE IR )
- RIEMRE ARG,
OREE:
- A RJ45 M4 (B EM%T ) #ITERE,

R E M EIE
LS RE P IRA W& EREENT © 192.168.0.130
ENBEHBEMETREA#ITNTRE
) BEIXIRMEFMERE P KSEN BINEEERE,
@ FFEEMEHMERE.,
® #T{J;Fﬁ}ﬁm%ﬁﬁu TCP/IP thiXMIEH (WA 4 ), REIRE
TE:
IP #3k 192.168.0.101
FM#EE . 255.255.255.0

@ REFRE.
G MREE , EERHMW.

B3 U.motion 7 J A ERE F %
HTHERRAR
i AMBZREST , #Tﬁﬁﬂ?ﬁﬁ@)*"“‘ﬂ’ﬂ%iiﬁéﬁo BRI AEE R
éBGHM‘TMTﬁEEJi@F‘%E’J
EEARMWIES
. ﬂ&lﬂiﬁ%?&
- EFERH
c FMEREFREVERIARE
- RENE, BHAMNK
- BERERVPER. FEXHAMTEER
- BERED
o RUEALE B 1% a5
m &L X ¥ 8F Google Chrome ( AFxI K88 ) = Apple Safari
(FERIEEE ) MREFRE DR

@ HF—MRESE | B A hitp://192.168.0.130 ikt

- BREOFSITH.
@ B,

AF% : admin
b admin

- EERRITTF,

37




REMEREFRNNBRENRE
AGeRFERAENARESRE, HMAMERER , 4G
BEREBEERTFHE.

O REEEARNEES.

- EE TR REMIES A& U.motion KNX iRF 8 LiRE.

@ EURESH

— U.motion KNX BRS585HY IP tthit
- fERE PR 1P ik
- FR#ER
- BREEEHY IP Mt
— DNS ittt ( Z0RATAME )
® wEntiE., AYMNEK,
@ I, AL eRERIMEEREFLE.

38

ERMERE SR ALTRILRSE
@ EH(=>FH )
@ mEMNEE ®.

\J

@ @
©
- MERESRSER.

HT—URBAR , BANEH TR RESMEREFIREER

%o

- BEETICRS : BHEAR.

- BRHEEAR  EEUK.
MREECLEEERARBATRSFHREN P it |, BLER
ERH ARG BN, MEREFRERERARHESRE
BzBEEHHEA,

m EZERELRAFFHR.



Schneider Electric SAS
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Si vous avez des questions d'ordre technique, veuillez
contacter le service clientéle central de votre pays.
www.schneider-electric.com

Bei technischen Fragen wenden Sie sich bitte an die zentrale
Kundenbetreuung in lhrem Land.
www.schneider-electric.com

If you have technical questions, please contact the Customer
Care Centre in your country.
www.schneider-electric.com

En caso de preguntas técnicas, pongase en contacto con el
servicio de atencion al cliente central de su pais.
www.schneider-electric.com

No caso de questdes técnicas queira contactar o servigo
central de assisténcia ao cliente no seu pais.
www.schneider-electric.com

In caso di domande tecniche si prega di contattare il Centro
Servizio Clienti del proprio paese.
www.schneider-electric.com

Neem bij technische vragen a.u.b. contact op met de centrale
klantenservice in uw land.
www.schneider-electric.com

Vid tekniska fragor ska du kontakta kundservicecentret i ditt
land.
www.schneider-electric.com

Ta kontakt med kundesenteret i ditt land hvis du har tekniske
spgrmal.
www.schneider-electric.com

Voit esittaa teknisia kysymyksia maasi asiakaspalveluun.
www.schneider-electric.com

Kontakt kundeservicecentret i dit land, hvis du har tekniske
spargsmal.
www.schneider-electric.com

MUszaki kérdések felmeriilése esetén, kérem, vegye fel a
kapcsolatot a helyi Ggyfélszolgalattal.
www.schneider-electric.com

Daca aveti probleme tehnice, contactati centrul de service
clienti din tara dvs.
www.schneider-electric.com

W przypadku pytar technicznych nalezy zwracac sie do centrali
obstugi klienta w Panstwa kraju.
www.schneider-electric.com

Edv €xeTe TEXVIKEG EPWTTOELG TIAPAKAAOUE ETIKOLVWVIOTE
E TO KEVTPO €EUTMPETNONG TIEAATWYV TNG XWPAG 00G.
www.schneider-electric.com

Mpr BO3HMKHOBEHNM BOMPOCOB TEXHNYECKOro XapaxkTepa
obpallaTbCa B LEHTPasIbHYIO CNyKOY NOAAEPHKU KIIMEHTOB
B KOHKPETHOM CTpaHe.

www.schneider-electric.com

Teknik sorulariniz igin Iitfen Ulkenizdeki musteri hizmetleri
merkezine bagvurunuz.

www.schneider-electric.com

Erep cisge TexHukanblk cypaktap TyblHAaca, e3 eniHisgeri
TEXHUKAIbIK KbI3MET KepceTy opTanbifbiMeH GaiinaHbICbIHbI3.
www.schneider-electric.com

MRAREARENAR , FEERERRNES RSFHOBER,

www.schneider-electric.com
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